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ambientale, consegnando gli apparecchi dismessi ai
sistemi appositamente previsti ai fini della raccolta
differenziata dei rifiuti.

DIRETTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO E DEL
CONSIGLIO EUROPEI del 04 luglio 2012 in materia
di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Detector de conductos
metdlicos

JATENCION!

No coloque objetos metdlicos tales como anillos,
cadenas, boligrafos, efc. cerca del aparato mientras
lo esté utilizando. Para comprobar si funciona
correctamente coloque un objeto metdlico cerca
del aparato, lo que provocaré que el vibrador y

el indicador LED emitan una sefial. jAsegirese de

que el trabajo electrénico se lleva a cabo
Unicamente por especialistas autorizados!
1. Retire la tapa con cuidado haciendo palanca
con el destornillador en las ranuras. Introduzca
la pila (9V) tal y como se indica en la figura.

PRIMERA PUESTA EN MARCHA

2. Coloque el conmutador deslizante en la

posicién M. Presione el botén y hégalo girar

hasta que se encienda el indicador LED y el
emisor de sefiales se active. En caso de que no
vibrara el emisor, proceda con el punto 4.

3. Gire el botén en la direccién contraria hasta que se
desconecten el indicador LED y el vibrador.

4. En caso de que el aparato no emitiera

sefiales o lo hiciera de forma ininterrumpida,

serd preciso volverlo a ajustar. Para ello, apriete
el botén giratorio hasta el tope, gire el potenciémetro
hacia la derecha usando el destornillador adjunto (se
encuentra junto al detector de metales) hasta que el
vibrador y el indicador LED emitan una sefial.
Asegirese en este caso de que no se encuentre
ningdn objeto metdlico cerca del aparato.
Proceda ahora con el punto 3.

(

q
conductos de agua)

Sostenga el aparato en vertical tal y como se indica

en la figura y desplacelo lateralmente (en posicién

vertical) por la pared. El aparato vibrard y se

encenderd una luz cuando detecte algin fipo de

metal (conmutador selector en posicién M).

Busqueda de cables eléctricos

(cables para la luz)
5. Coloque el conmutador deslizante en la posicién
V. Presione el botén giratorio, el indicador LED y el
vibrador emitirdn brevemente una sefial. El aparato
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estd preparado para entrar en funcionamiento. Si el
aparato emitiera sefiales de forma ininterrumpida,
gire el potenciémetro V hacia la izquierda hasta que
desaparezca la sefial. (fig. C)
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Sostenga el aparato en horizontal tal y como indica
la figura y desplécelo por la pared. El aparato vibrard
y se encenderd una luz cuando detecte algin tipo de
cable eléctrico (conmutador selector en posicién V).

Indicacién de la pila.

Si el aparato siguiera emitiendo sefiales épticas y
acisticas ininterrumpidamente a pesar del nuevo
ajuste realizado, serd sefial de que la pila tiene ya
poca carga. Cambie la pila.

WEEE-Indi

para la

De acuerdo con las normas europeas los
E residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

ya no pueden evacuarse junto con los
B residuos no clasificados. El simbolo del
recipiente de basura con ruedas indica la necesidad
de una evacuacién selectiva. Colabore usted también
en la proteccién del medio ambiente entregando este
aparato a la recogida selectiva de residuos cuando
no vaya a utilizarlo més. DIRECTIVA 2012/19/EU
DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEOS del 04
de julio de 2012 sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos.

Detector de metais/
condutores eléctricos

ATENCAO!

Nunca colocar objectos metdlicos como sejam anéis,
correntes, esferogréficas etc. junto do aparelho
durante o seu funcionamento. Para verificar se o
aparelho funciona correctamente, coloque um objecto
metdlico & frente do aparelho. O besouro e o
LED tém emitir um sinal. Entregue a execucéo
da instalagdo elétrica apenas a pessoas
autorizadas!

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

1. Coloque uma chave de fendas nas ranhuras
do aparelho e levante a tampa com cuidado.
Insira a pilha (9V), tal como mostra a fig.

2. Ponha o interruptor fipo cursor na posicéo

M. Ligue o botéo rotativo e rode-o até o LED se

acender e se ouvir o besouro. Se ndo o ouvir,
prossiga com o ponto 4.

3. Rode o botdo para trés até desligar o LED e o

besouro.

continuo, precisa de ser reajustado. Rode o
botéo até ao fim, com a chave de fendas

a 4. Se o aparelho ndo der sinal, ou se o sinal for

Metall-Leitungssuchgerét
ACHTUNG

Keine Metallgegensténde wie Ringe, Ketten,
Kugelschreiber usw. wahrend des Gebrauchs in die
Néhe des Gerétes bringen. Zur Kontrolle der Funkfion
einen Metallgegenstand an das Gerét halten. Der
Summer und die LED-Anzeige miissen ein Signal geben.
Lassen Sie Elektroarbeiten nur von autorisiertem
Fachpersonal ausfithren!

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
BEDIENUNG

Sie sollten immer vorsichtig bei Négeln, Abtragungen
oder Bohrungen in Wénden, Decken und Béden sein,
wo Leitungen oder Rohre in der Néhe der Oberfliche
sein kdnnten. Zur Vermeidung von Personen- und
Sachschéden wird eine vorsichtige und umsichtige
Vorgehensweise empfohlen. Es besteht die Gefahr der
Beschddigung von nicht gefundenen Leitungen.
Wenn Sie in der Né&he einer spannungs-
fihrenden Leitung arbeiten, schalten Sie
immer die Spannung ab. Das Gerét hat eine
Erfassungstiefe von ca. 2em.

INBETRIEBNAHME

1. Gerdt mit einer Miinze vorsichtig an den Nuten
aufhebeln. Batterie (9V Typ 6LR61) wie Abb.

einlegen.

2. Den Schiebeschalter auf Position M stellen.
Drehknopf einschalten und drehen, bis LED-
Anzeige leuchtet und der Signalgeber summt. Sollte der
Signalgeber nicht summen, bitte mit Punkt 4 fortfahren.

3. Drehknopf nur soweit zuriickdrehen, bis die LED-
Anzeige und der Summer ausgeschaltet sind.

4. Sollte das Gerét nicht oder ununterbrochen
Signale geben, so ist das Gerdt neu zu justieren.
Bitte drehen Sie den Drehknopf bis zum Anschlag an,
drehen Sie nun mit dem beiliegenden Kunststoff-
Schraubendreher das Potentiometer nach rechts bis der
Summer und die LED Signale geben.
Achten Sie auch hier darauf, daf} keine Metallgegen-
stinde in der Néhe des Gerdtes sind.
Nun bitte mit Punkt 3 fortfahren.

Suchen von Metall-Leitungen
(Wasserleitungen)
Das Gerét wie in der Abbildung senkrecht halten
und es seitlich (in senkrechte Position) iber die Wand
fohren. Licht und Summer melden, sobald Metall im
Anzeigenbereich ist (Schiebeschalter auf Position M).

fornecida (junto ao detector de metais) rode o
potenciémetro para a direita até o besouro e o LED
darem sinal.

Certifique-se, contudo, de que néo hd objectos
metdlicos nas proximidades do aparelho.

Prossiga agora com o ponto 3.

Detectar tubos de metal

(canalizacées de agua)

Mantenha o aparelho na vertical, tal como
mostra a figura, e desloque-o lateralmente pela
parede (na vertical). Se houver metais na zona de
detecgdo, a luz e o besouro déo sinal (selector na
posicdo M).

Detectar cabos eléctricos

(cabos de luz)

5. Ponha o interruptor tipo cursor na posicdo
V. ligue o botéo rotativo, o LED e o besouro emitem
um breve sinal. O aparelho estd operacional. Se o
sinal for continuo, rode o potenciémetro V para a
esquerda, até o sinal se apagar. (figura C)

Mantenha o aparelho na horizontal, tal como mostra
a figura e leve-o até & parede. Se houver cabos
condutores de corrente na zona de deteccéo, a luz e
o besouro ddo sinal (selector na posicdo V).

Indicacées sobre a pilha

Se o aparelho, apesar dos reajustes, continuar a
emitir ininterruptamente sinais épticos e acisticos,
significa que a carga da pilha ¢ insuficiente. Neste
caso, deve substituir a pilha.

WEEE-Aviso de descarte

Aparelhos eléctricos e electrénicos usados
Enao podem ser mais colocados em lixo

néo separado conforme as determinacées
B curopeias. O simbolo do tambor de lixo sobre

rodas avisa sobre a necessidade da colecta
separada. Também ajuda na proteccdo do meio
ambiente e providencia que estes aparelhos quando
ndo mais usados sejam enfregues no sistema previsto
da colecta separada. DIRECTRIZ 2012/19/EU DO
PARLAMENTO E CONSELHO EUROPEU de 04 de
julho 2012 sobre aparelhos eléctricos electrénicos
antigos.

Metal su ve elektrik
hath detektori

DIiKKAT!

Kullanim esnasinda, yiizik ve tikenmez kalem gibi
metal cisimleri mutlaka cihazdan uzak bulundurun.
Cihazin fonksiyonunu kontrol etmek icin, herhangi bir
metal cismi cihazin yanina yaklastinn. Vizilti sinyalinin
isitilmesi ve LED g&stergesinin 1siklanmasi
cihazin kullanima hazir oldugunu bildirir.
Sadece yetkili personel tarafindan elektrik
isleri gerceklestirmek olsun!

Suchen von Strom-Leitungen
(Lichtleitungen)
Abgeschirmte, stromfiihrende Leitungen
oder stromfiihrende Leitungen in
Metallrohren, Gehdusen, metallisierten
Wiéinden oder dick dichten Wénd
werden nicht erkannt. Abgeschirmte
Telefon- oder A kabel oder nicht
p gsfilhrende L werden nicht
erkannt. Schalten Sie immer die Stromversorgung
aus, wenn Sie in der Nahe von Leitungen arbeiten.
Das Suchgerdt ist so konzipiert, dass es 110 bis
400V~ spannungsfilhrende Leitungen erkennen kann.

5. Den Schiebeschalter auf Position V stellen.
Drehknopf einschalten, LED und Summer geben kurz
ein Signal. Gerét ist in Bereitschaft. Sollte das Gerét
ununterbrochen Signale geben, bitte Potentiometer V
nach links drehen, bis Signal erléscht. (Bild C)

Das Gerét wie in der Abbildung waagerecht

halten und es iiber die Wand fihren. Licht und
Summer melden, sobald stromfihrende Leitung im
Anzeigenbereich ist (Schiebeschalter auf

Position V).

Batterieanzeige

Sollte das Geréit trotz Neujustierung ununterbrochen
optische und akustische Signale geben, so ist die
Kapazitét der Batterie zu gering. Bitte Batterie
wechseln.

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS

Gebrauchte Elekiro- und Elekironikgerdte
Edi}rfen gemdf europdischer Vorgaben nicht

mehr zum unsortierten Abfall gegeben
EEE \verden. Das Symbol der Abfalltonne
auf Radern weist auf die Notwendigkeit der
getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim
Umweltschutz und sorgen dafir, dieses Gerét, wenn
Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfir vorgesehenen
Systeme der Getrenntsammlung zu geben.
RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012
iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte.

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder

eine Beanstandung, dann informieren Sie sich

bitte im Internet unter www.rev.de iber die
Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder
senden eine E-Mail an service@rev.de. Wir
weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne
Retourennummer bearbeiten kénnen und deren
Annahme verweigern missen.

iLK KULLANIM

“1. Pil yuvasinin kapagini, tornavidanin ucunu
centiklere oturtarak dikkatlice acin ve sekilde

gésterildigi gibi pili takin (9 Volt).

2. Sirgi salteri M pozisyonuna getirin. Déner

diigmeyi acma pozisyonuna getirin ve LED
géstergesi isiklanincaya ve wvizilti sinyali isitilinceye
kadar cevirmeye devam edin. Vizilt sinyali isitimezse,
litfen balim 4'te aciklanan isleme gecin.

3. Déner diigmeyi ancak LED géstergesi séniinceye ve
vizilti sinyali susuncaya kadar geri cevirin.

4. Hic sinyal verilmiyor ya da araliksiz olarak
sinyal veriliyor ise, cihazin yeniden ayarlanmasi
gerekir. Bu durumda déner diigmeyi sonuna kadar
cevirin, beraberindeki (metal hat detektériiniin yaninda
bulunan) tornavida ile potansiyometreyi, vizilti sinyali
isitilinceye ve LED géstergesi yanincaya kadar cevirin.
Bu islemde de, her tiirli metal cisimleri cihazdan vzak
bulundurun. Ardindan bélim 3'te aciklanan isleme
gegin.

Metal hatlarin aranmas:
(Su borulari)

Cihaz, sekilde gésterildigi gibi dik tutun ve duvarin
yaninda (dik pozisyonda) gezdirin. Duvarin icinde bir
metal boru algilandiginda, ayni zamanda hem 15tk hem
vizilti sinyali verilir (secenek salteri M pozisyonunda).

E(I;uk hatlar)
5

. Siirgy salteri V pozisyonuna getirin. Déner
diigmeyi agma pozisyonuna getirin. LED gdstergesi
yanar ve ayni anda vizilti sinyali isitilir. Simdi cihaz
kullanima hazirdir. Araliksiz olarak sinyal veriliyor ise,
potansiyometreyi (V) sinyal sona erinceye kadar sola

cevirin. (Sekil C)

Elektrik hatlarinin aranmasi

Cihaz, sekilde gésterildigi gibi yatay pozisyonda
duvarin yaninda gezdirin. Duvarin icinde bir
elektrik hath algilandiginda, ayni zamanda hem
15tk yanar hem vizilti sinyali verilir (secenek salteri V
pozisyonunda)

Pil géstergesi :

Aletin yeni ayarlama sonucunda siirekli olarak optik ve
akustik sinyal vermesi durumunda, pil 8mri azalmistir.
Liitfen pili degistiriniz.

WEEE Tasfiye Uyarisi

Kullanilmis elektrik ve elektronik cihazlarin
ﬁﬁwrupo Yénergeleri uyarinca bundan béyle
ayiklanmamis ¢céplere atlmasi yasaktir.
m Tekerlek izerindeki ¢dp bidonu sembold, ayn
toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir.
Liitfen siz de cevre korumaya, artik kullanmadiginiz
bu cihazlan ayri toplama yerlerindeki ngérilen
sistemlere atarak katkida bulununuz.

Détecteur de conduites
métalliques
WARNING!

Do not allow any metal objects, such as rings, chains,
ball-point pens, etc., to be present in the region of the
detector whilst the detector is being used. To check
the proper functionality of the detector, hold a metal
object against the detector. The buzzer
and the LED indicator must be activated.
Only have electrical work undertaken by
authorized skilled personnel!

COMMISSIONING

1. Carefully prise up the battery cover of the
unit by inserting a screwdriver into the groove.
Insert a 9V battery as depicted in the illustration.

2. Set the slide switch to position M. Switch the
unit on by rotating the rotary knob and continue
to rotate the knob until the LED indicator illuminates
and the buzzer is activated.
If the buzzer does not work, please proceed as
detailed in Para. 4.

3. Rotate the rotary knob back again just sufficiently
until the LED indicator extinguishes and the buzzer is
switched off.

4. If the unit fails to respond or only emits a
signal from the buzzer and the LED indicator
intermittently, then the unit is to be re-adjusted
Please turn the rotary knob up to its stop. Now, using
the screwdriver provided (located next to the
detector), rotate the potentiometer to the right until the
buzzer and the LED work.
In doing this, make sure that there are no metal
objects in the vicinity of the detector.
Now continue as detailed in Para. 3.

Detecting metal pipework
(Water-pipes)
The hold the detector vertically as depicted in the
illustration and guide it laterally over the wall (held
in its vertical position). The light and the buzzer are
activated as soon as metal is present in the vicinity of
the detector (set the selector switch to position M).

Detecting electrical cables

(electric lighting cables)
5. Set the slide switch to position V. Switch on the
unit by rotating the rotary knob. The LED indicator
and the buzzer should briefly work. The unit is ready
to use. If the unit emits signals intermittently, please
turn the potentiometer V to the left until the signals
cease to be emitted. (Fig. C)
Hold the unit horizontally as depicted in the
illustration, and guide it over the wall. The light
indicator and the buzzer should work as soon as a
live electric cable is in the vicinity of the detector (set
the selector switch to position V).

Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla ilgili 04
Temmuz 2012 tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU VE
KURULUNUN 2012/19/EU YONERGESI.

ZUOKEUN 100KOTTNONG
PETAANIKWOV aywywv
MPOZOXH!

Na pn Bpiokovrar peraliké avrikeipeva, 6mwg
Saytuhidia, akucibeg, oTUNS k.a. Anaiov TG
ouokeuig kata T Sidpkeia Mg xpriong mg. Na
va ehty&ete ) Aemoupyikr) IkavoTnTa TG CUCKEURG
KpaTAoTE éva peralhikd avrikeipevo ot cuckeur. O
BopPnig kai n putodiodog mpémel va Swoouv orpa.
Ag ekteléael nAeKTPONOYIKEG EpYATiEG PHOVO
and edouciodompivo mpoowikd!

ENAP=H THZ AEITOYPFIAXZ

1. Avoiére mpooeyTika T ouoKeur OTIG alAakeg
pe ™ BonBeia evodg karoaPidiou. Eiodyere T
pratapia (9V) olpdwva pe Ty amekdvion.

2. Merakivijote To cupodpevo Siakommn ot Béon

M. Evepyoroiore 1o mepiotpepdpevo koupri

kai yupiote o pixpi Tou N pwrodiodog va
Swoe putevd orpa kai o onparodémg va nxioe. e
epinTwon mou dev nxfoel o onparodétng cuveyiote

peTo 4. Brpa.

3. lupiote To mepIoTPedOPEVO KoupTI povo 1600, PExp!
va oproouy n purodiodog kai o BopPnrAg.

4. 3e mepimmwon mou n ouokeur e Seivel ofipa
Seiver adidkoma onpa mpéne va emavapubpiote.
MapakakeioBe va yupioere To mepioTpeddpevo
KOUPTI WG TNV TPOGOKPOUGH): OTN CUVEKEID YUPIOTE pe
10 karoaPidi (Simha ot ouokeur diackémong) To
Suvapdperpo mpog ta 8edid, pixpr mou o BopPnmg kai
n $wrodiodog va dwoouv ofjpara.
Mpoot&re kar oe aumy My Tepimwon va pn Bpickovral
peralNIKa avTikeipeva ANGiov NG CUCKEURG.
Suveyiote Topa pe 1o 3. Brpa.

Araoxoémmon peralliKWV aywywv
(aywyoi udpodornong)

Suykpareite T ouokeur) k&Bera, dmwg
TIEPIYPADETAl OTNV ATIEIKOVION Kal PETAKIVAOTE TNV
mAayia (k&Bera) kard prikog Tou Toixou. Dug kai
BopPng yvwotomoiobv Ty Umapén peraAou oto
Xopo diackémmnong (Siakémmg emhoyng om Bion M).

Aiaok 6T on NAeKTPOPOPWY aywywv

(aywyoi ¢pwrdg)

5. Merakivijote To cupdpevo Siakémm ot Bion
V. Evepyorroiorte 1o mepiotpeddpevo koupri. H
ouokeun) Bpiokerar ot eroipdra. Edv n ouokeun Sivel
adiakoma onpa, mapakakeiobe va perakivioete To
Suvapdperpo V mpog ta apiotepd pixpr va offoe 1o
ofpa (anekoévion C).

Battery Indicator

If the device gives an uninterrupted optical and
accustical signal, the battery is too weak. Please
replace the battery.

WEEE-reference of disposal

In accordance with European defaults used
Eebcniccﬂ and electronics devices may no

more be given to the unsorted waste. The
B symbol of the waste bin on wheels refers to

the necessity of separate collection.
Please help with environmental protection and see
to it that this device is given to the for this purpose
designated systems of waste sorting if you do not
use it any longer. GUIDELINE 2012/19/EU of the
EUROPEAN PARLIAMENT AND the COUNCIL of
July 04th 2012 about electrical and electronics old
devices.

Détecteur de conduites
métalliques

ATTENTION !

Ne pas placer d'objets métalliques comme des
bagues, des chaines, des stylos & bille, etc.,

& proximité de I'appareil. Pour contrdler le
fonctionnement, placer un objet métallique contre
I'appareil. Le ronfleur et I'affichage par DEL doivent
émettre un signal. Faites exécuter les travaux
électriques exclusivement par un personnel .
autorisé |

MISE EN SERVICE

1. Soulever I'appareil avec précaution en faisant
levier au niveau des rainures. Insérer la pile (V)
suivant la figure.

2. Metire l'inferrupteur & coulisse en position M.

Activer le bouton tournant et le tourner jusqu’a
ce que |'affichage par DEL soit allumé et que le
générateur de signaux ronfle. Si le générateur de
signaux ne ronfle pas, passer au point 4.
3. Tourner le bouton tournant dans I'autre sens jusqu’a
ce que |'affichage par DEL et le générateur de
signaux soient désactivés.

4. Si I'appareil n"émet pas de signaux, ou
seulement de maniére ininterrompue, rajuster
I'appareil. Tournez le bouton tournant jusqu’a la
butée, tournez le potentiométre vers la droite avec le
tournevis joint (se trouve & cdté du détecteur de
métaux) jusqu’a ce que le ronfleur et la DEL émettent
des signaux.
Veillez & ce qu'il ny ait pas d’objets métalliques &
proximité de I'appareil.
Passer au point 3.

Suykpareite ™ cuckeur) opiovTia, dTwG MEPIypadeTal
OTNV amEIKOVIOT), KAl PETAKIVAOTE TNV TAAYIa Katd
prikog Tou Toixou. H dwrodiodog kar o BopPnrrg
Sivouv ofjpa eav umdpyouv nhekTpodhdpol aywyoi oto
xopo Siackémmong (Siakémmg emhoyng ot Béon V).

Evéadn prarapiag

Av n ouokeun exmiépmer SIapkdG OTTIKOGKOUGTIKA
onpara mapoin my emavappiBpion, 161e n anddoon g
pratapiag eivar pndapiviy kai Tipémer va avrikaractabel.

ENAEI=H AIAGEXZHX WEEE

SUpdwva pe Tig eupwmaikig mpodiaypadis,
amayopeleral n piyn amofAfrev
nAekTpoloyikoU kai nhektpovikol e&omhiopol
ota okouttidia. To obpBolo Tou kadou mave
o€ podeg, umoypappilel My avaykn Tng EexwpioTig
8140eong. ZuvSpdpere kai eeig o mpooTacia Tou
mepiBaMovrog kar Siabéote auth ™ ouokeur) oTo
mpoopicpévo clompa Sidbeong amoppippdrey
. OAHTIA 2012/19/EU TOY EYPQMAIKOY
KOINOBOYAIOY KAl 2YMBOYAIOY, amé g
04 lothiog 2012 yia ta améBAnta nhektpikol kai
nhektpovikou eomhicpou.

Wykrywacz

przewodéw metalowych
UWAGA!

W poblizu pracujgcego urzqdzenia nie powinny
znajdowad sig przedmioty metalowe takie jak
pierscionki, taficuszki, dlugopisy itp. W celu
sprawdzenia prawidiowosci funkcjonowania
urzqdzenia nalezy przylozy¢ do niego jakis
przedmiot metalowy. Brzgczyk powinien wéwczas
wydaé sygnat, a dioda powinna sig zapalié. Prace
elekiryczne nalezy zleca¢ wytqeznie autoryzowanym
specjalistom! Prace elekiryczne nalezy
zlecaé wylqeznie autoryzowanym
specjalistom!

URUCHOMIENIE

1. Urzqdzenie ostroznie otworzyé podwazajgc
wkretakiem w miejscu, gdzie znajdujq sie
wyzlobienia. Wozy¢ baterie
(9V) w sposéb przedstawiony na rysunku.

2. Selektor ustawi¢ w pozycji M. Pokretto

wigczyé i przekrecaé¢ do momentu, az zapali
sie dioda, a brzeczyk wyda sygnat dzwigkowy.
Jezeli brzeczyk nie wyda dzwieku, nalezy przejs¢
do punktu 4.

3. Pokretto nalezy przekrgci¢ z powrotem do momentu
wylqczenia sie diody i brzeczyka.

4. Jezeli urzqdzenie nie wyda zadnego sygnatu,
bqdz jezeli sygnat bedzie ciqgly, urzqadzenie
nalezy podda¢ ponownej regulacii.

Recherche de conduites métalliques
(canalisations d’eau)
Maintenir I'appareil verticalement comme I'indique la
figure et le passer latéralement (en position verticale)
le long du mur. La lumiére et le ronfleur se manifestent
dés que du métal se trouve dans la zone d'affichage
(commutateur-sélecteur en position M).

Recherche de lignes de courant

(circuits d’éclairage)
5. Mettre I'interrupteur & coulisse en position V. Activer
le bouton tournant, la DEL et le ronfleur émettent
un signal bref. L'appareil est prét & fonctionner. Si
I'appareil émet des signaux de maniére ininterrompue,
tourner le potentiométre V vers la gauche jusqu’a ce
que le signal s'éteigne. (Figure C)

Maintenir I'appareil & I'horizontale, comme sur la
figure, et le passer le long du mur. La lumiére et le
ronfleur se manifestent dés qu’une ligne traversée
par le courant se trouve dans la zone d'affichage
(commutateur-sélecteur en position V).

Affichage du chargement de la pile

Si, malgré le réajustage, I'appareil émet sans arrét des
signaux opfiques et sonores, le chargement de la pile
est frop faible. La remplacer.

déch

WEEE - Indicati

Suite aux indications européennes, les
déchets électriques et électroniques ne
doivent plus étre jeter avec les déchets non
mmm fi7és. Le symbole de la poubelle avec les
roues indique I'importance du tri sélectif.
Participez vous aussi au respect de I'environnement et
faites en sorte que, lorsque vous n'utiliserez plus votre
appareil, vous suiviez les indications du traitement des
déchets. Directive : 2012/19/EU DU PARLEMENT ET
CONSEIL EUROPEENS DU 04 juillet 2012 au sujet
d’anciens appareils électroniques et électriques.

@

Tenere lontano dall'apparecchio oggetti di metallo
come anelli, catene, penne a sfera, ecc. durante 'uso.
Per controllare il funzionamento dell'apparecchio
tenefe un oggetto metallico vicino all'apparecchio.

Il cicalino e la spia luminosa dovranno segnalare la
presenza del metallo. Laissez effectuer des
travaux d'électricité que par le personnel
autorisé!

des trai des

Rivelatore di metalli
ATTENZIONE!

MESSA IN SERVIZIO

1. Aprire I'apparecchio con cautela infilando la

punta di un cacciavite nelle apposite fessure
dell'involucro. Inserire una pila da 9V come da
illustrazione.

Pokretto nalezy przekreci¢ do kofica, a
nastepnie przy pomocy zatqczonego wkretaka
(umieszczonego obok detektora metalu) obréci¢
potencjometr w prawo do momentu wigczenia sie
brzeczyka oraz diody.
Tutaj takze nalezy upewnié sig, ze w poblizu
urzqdzenia nie znajdujq sie zadne przedmioty
metalowe.
Nastepnie nalezy kontynuowaé od punktu 3.

Wykrywanie przewodéw metalowych

(rur wodociagowych)
Urzqdzenie nalezy trzymaé pionowo w sposéb
przedstawiony na rysunku i bokiem (w pozycii
pionowej) przesuwaé po icianie. Wiqczenie sie
sygnatu $wietlnego i brzeczyka oznacza, iz w
obrebie wykrywania znajduje sie przedmiot metalowy
(selektor powinien znajdowaé sie w pozycji M).

Wykrywanie przewodéw elektrycznych
(przewodoéw swietlnych)

5. Selektor nalezy ustawi¢ w pozycii V. Urzqdzenie
nalezy wiqczy¢ przekrecajqe pokretto; dioda i
brzeczyk dajq krétki sygnat. Urzqdzenie znajduje
sie w stanie gotowosci. W przypadku wystgpienia
sygnatu cigglego, potencjometr V nalezy przekreci¢ w
lewo do momentu ustania sygnatu (rysunek C).
Urzqdzenie nalezy trzymaé w pozycji poziomej w
sposdb przedstawiony na rysunku i przesuwad je po
$cianie. Sygnat $wietlny i wiqczenie sie brzeczyka
oznacza, ze w obrebie wykrywania przebiega
przewdd elekiryczny (selektor powinien znajdowaé
sie w pozycji V).

Wskazéwka natadowania baterii.

Jesli urzqdzenie mimo ponownego justowania wydaje
nieprzerwanie sygnaty optyczne i akustyczne,
oznacza to, ze bateria jest wytadowana. Prosze
wymienié baterie.

WEEE-wskazéwki usuwania

Zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne
Ezgodnie z przepisami europejskimi nie mozna

usuwaé wraz z innymi odpadami. Symbol
B pojemnika na $mieci na kétkach wskazuje

na konieczno$é oddzielnego sktadowania.
Mogq mieé Paristwo réwniez swéj wktad w ochrone
$rodowiska oddajqc nieuzywane juz urzqdzenia
do przewidzianych do tego celu miejsc sortowania.
DYREKTYWA 2012/19/EU PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 04.07.2012 w
sprawie zuzytego sprzetu elekirotechnicznego i
elektronicznego.

Fém- és
vezetékkeresé készilék

FIGYELEM

A késziilék haszndlata sordn iigyelien arra, hogy ne
legyenek a késziilék kézelében fémtargyak, mint

2. Portare l'inferruttore scorrevole sulla posizione

M. Accendere I'apparecchio con l'interruttore
rotativo finché non si nota il segnale luminoso e
sonoro. Qualora il cicalino non emetta il tipico ronzio,
proseguire come descritto al punto 4.

3. Girare l'interruttore rotativo all'indietro finché non si
spengono sia la spia luminosa che il cicalino.

4. Se l'apparecchio non emette segnali o emette

solo segnali non continui, si dovra precedere ad
una nuova taratura. Girare al massimo l'interruttore
rotativo e poi, con il cacciavite in dotazione (collocato
in fianco al rivelatore), ruotare il potenziometro in
senso orario finché I'apparecchio non emette sia il
segnale luminoso che quello sonoro. Anche durante la
taratura |'apparecchio dovra essere tenuto lontano da
oggetti di metallo. Proseguire ora dal numero 3.

Rilevamento di tubature metalliche

(condutture dell'acqua)
Tenere lo strumento in posizione perpendicolare
rispetto alla parete ed effettuare la scansione
spostando I'apparecchio lateralmente (vedi
illustrazione). Non appena l'apparecchio, secondo
la sensibilita tarata, rileva la presenza di metalli
(interruttore scorrevole su M) emette un segnale
luminoso ed acustico.

Rilevamento di cavi elettrici

(cavi della luce)

5. Portare l'interruttore scorrevole sulla posizione
V. Accendere I'apparecchio con l'interruttore rotativo
finché non si nota un breve segnale luminoso e
sonoro. L'apparecchio & pronto. Proseguire dal punto
E. Se l'apparecchio emette segnali confinui, ruotare il
potenziometro V in senso antiorario finché il segnale
non si spegne.
Tenere lo strumento in posizione parallela rispetto
alla parete ed effettuare la scansione spostando
I'apparecchio lateralmente (vedi illustrazione).
Non appena l'apparecchio, secondo la sensibilita
tarata, rileva la presenza di cavi eleftrici (interruttore
scorrevole su V) emette un segnale luminoso ed
acustico.

Indicatore di batteria:

Se il dispositivo emette un segnale sia luminoso che
sonoro ininterrotto,le batterie sono scariche.

Prego rimpiazzare le batterie.

Avvertenza in materia di smaltimento degli
apparecchi WEEE

Conformemente a quanto previsto dalle
prescrizioni europee, gli apparecchi eleftrici
ed elettronici dismessi non possono pid

mmmmm ©ssere smaltiti unitamente agli altri rifiuti. Il
simbolo del contenitore dei rifiuti su ruote

richiama 'attenzione sulla necessita di una raccolta

differenziata dei rifiuti stessi.

Offrite anche Voi il Vostro contributo alla tutela

példaul gyirik, lancok, golyéstollak, stb. A késziilék
mikadésének ellendrzésére tartson egy fémtargyat a
késziilékhez. Ekkor a késziilék berreg&jének és LED-
jének jeleznie kell. A villanyszerelési munkdkat csgk
szakemberrel végeztesse ell A villanyszerelési @
munkdkat csak szakemberrel végeztesse ell

ELSO UZEMBEHELYEZES
u]. A késziléket a hornyokndl egy csavarhizéval

évatosan nyissa fel. Az dbran lathaté médon
tegye be a készilékbe a 9V-os akkut.

2. Kapesolja ét a tolékapcesolét az "M"

helyzetbe. Kapcsolja be, majd forgassa el addig
a forgatégombot, amig az LED kigyullad és a berregé
is megszélal. Ha a berregd nem szélal meg, akkor az
eliarést a 4. ponttal folytassa.

3. Most forgassa annyira (de ne jobban) vissza a
forgatégombot, hogy az LED kialudjon és a berregd
elhallgasson.

4. Ha a készilék vagy egydltalén nem, vagy
megszakitas nélkil jelez, akkor azt Gjra be kell
dllitani. Ehhez forgassa el iitkézésig a forgatégombot,
majd a késziilékhez tartozé csavarhizé (amely a fém-
detektor mellett helyezkedik el) segitségével forgassa
el jobbra a potenciométert, amig a berregé meg nem
szélal és az LED ki nem gyullad.
Ekkor is Ggyelien arra, hogy ne legyen semmilyen
fémtargy sem a készilék kézelében.
Ezutdn folytassa 3. ponttal az eljarast.

Fé ékek (vi: ékek) keresése

Tartsa a késziléket, amint az az dbran

lathats, figgéleges helyzetben, és vezesse azt
oldalirényban (most is figgélegesen tartva) a fal
mentén. Ha a készilék jelzési tartomanyan belil
valamilyen fém taldlhaté, a fényjelzé kigyullad és a
berregé megszdlal (az dtkapesolénak ekkor az "M"
helyzetben kell lennie).

Elektromos vezetékek

(lampavezetékek) keresése
5. Allitsa &t a tolokapesolét a "V helyzetbe. Kapesolja
be a forgatégombot, ekkor az LED egy pillanatra
kigyullad és a berregé egy pillanatra megszélal. A
késziilék ekkor i
nélkil jelez, akkor forgassa el annyira a V
potenciométert, hogy a jelzés megszGnjén ("C" dbra).

kész. Ha a készilék megszakitd:

Tartsa a késziléket, amint az az &bran lathats,
vizszintes helyzetben és vezesse azt a fal mentén.
Ha a késziilék jelzési tartomanyan belil valamilyen
dramot vezetd elektromos vezeték taldlhaté, a
fényjelzé kigyullad és a berregd megszélal (az
atkapesolénak ekkor az "V" helyzetben kell lennie).

Elemtsltéttség kijelzé

Amennyiben a készijlék az 6j bedllitasokat kévetéen
folyamatos hang és fény jelzést ad, abban az esetben
az elem kezd lemerilni. Kérjik cserélie ki az elemet.



Bedienungsanleitung Typ 6887-588

A |

AV
VM
AV
VM
potentiometrid oikealle, kunnes summeri ja LED

antavat signaalin. Muista my&s tallsin, ettei léhelld saa
olla metalliesineité. Jatka nyt kohdasta 3.

Metalliputkien etsinta

(Vesijohdot)

Pid& laitetta pystysuorassa kuvan osoittamalla
tavalla sivuttain seingé pitkin (pystysuorassa
asennossa). Valo ja summeri ilmoittavat heti, kun
ndytdn alueella on metallia (valintakytkin on
asennossa M).

Sahkéjohtojen etsinta
(Valojohdot)

5. Aseta liukukytkin asentoon V. Kéynnisté
kiertonupista, LED ja summeri antavat lyhyesti
signaalin. Laite on kéyttdvalmis. Jos laite antaa
jatkuvan signaalin, kéénné potentiometria V
vasemmalle, kunnes signaali sammuu. (Kuva C).

Pid& laitetta vaakasuorassa kuvan osoittamalla tavalla
ja likuta sitd sein&éd pitkin. Valo ja summeri ilmoittavat,
heti kun néytén alueella on virrallinen séhkajohto.
(Valintakytkin asennossa V).

Pariston merkkivalo

Jos laite |ahettad vudelleensédaddsté huolimatta
jatkuvasti optisia ja akustisia signaaleja, pariston
varaus on véhéinen. Vaihda paristo.

S&hké- ja elektroniikkalaiteromun
hé&vittdmisohjeet

Kéytettyjd séihks- ja elektroniikkalaitteita ei
Esoo Euroopan unionin méérdysten mukaan

endd hévittad lajittelemattomien jétteiden
B mukana. Pydrissd oleva jétetynnyrin merkki
osoittaa lajittelun véltdmattdmyyden. Suojele
ympdristdd ja huolehdi siitd, ettd kdytostd poistetut
laitteet lajitellaan hévitettéviksi oikein. Sahké- ja
elekroniikkalaiteromua koskeva 04. heinékuu 2012
annettu EUROOPAN PARLAMENTIN JA EUROOPAN
UNIONIN NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/19/EU.

@ Metalldetektor

OBSERVERA!

Fér inga metallféremal s@som ringar, kedjor,
kulspetspennor osv. i apparatens nérhet nér den
anvénds. For att kontrollera att den fungerar, hall
ett metallfsremal vid apparaten. Summern och LED-
indikatorn méste avge en signal. Lat elekiriska
arbeten endast utféras av auktoriserad
fackpersonal!

DRIFTSSATINING

1. Sétt ner en skruvmejsel i sparen och bénd
upp forsiktigt. Légg in batteriet (9V) sasom visas
pé bilden.

HZ. Stall omkopplaren pé position M. Sétt p&

&
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vridknappen och vrid fills LED-indikatorn lyser och
signalgivaren later. Om signalgivaren inte later, fortséitt
med punkt 4.

3. Vrid tillbaka vridknappen sé langt att LED-indikatorn
och summern &r frankopplade.

4. Om apparaten inte skulle avge négra signaler
Heller géra detta oavbrutet, méste apparaten
justeras p& nytt. Vrid vridknappen till stopp, vrid
nu potentiometern med medféljande skruvmeijsel (ligger
bredvid metalldetektorn) &t hoger tills summern och
lysdioderna avger signaler. Se till att inga metallféremél
finns i nérheten av apparaten. Fortsatt med punkt 3.

Att soka metalledningar

(Vattenledningar)

Héll apparaten lodrétt sésom visas pé bilden och
for den sidvarts (i lodrét position) dver viiggen. Ljus
och summer meddelar s& snart det finns metall inom
indikeringsomrédet (omkopplare i position M).

Att sdka stromledningar
(Ljusledningar)

5. Stall omkopplaren pé position V. Satt pé&
vridknappen, lysdiod och summer avger kort en signal.
Apparaten é&r férdig for drift. Om apparaten oavbruten
skulle avge signaler, vrid potentiometern V &t vénster tills
signalen férsvinner. (Bild C)

Hall apparaten végrétt sésom visas pé bilden och fsr
den &ver vaggen. Ljus och summer meddelar s& snart
strdmférande ledningar finns inom indikeringsomrédet
(omkopplare i position V).

Batteriindikator

Om apparaten frots nyjustering oavbrutet avger optiska
och akustiska signaler, &r batteriets kapacitet for lag.
Byt batteri.

WEEE-avfallsh i isni

g g

Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning
ﬁf&r enligt europeiska regler inte ldngre

léggas bland osorterat avfall. Symbolen med
mmmm ovfallstunnan pé hjul anger att produkten skall

kéllsorteras. Hjélp fill att skydda miljsn genom
lémna denna apparat till rétt avfallssystem inom ramen
for kallsorteringen. DET EUROPEISKA PARLAMENTETS
OCH RADETS DIREKTIV frén den 04 juli 2012
betréffande uttjéint elektrisk och elektronisk utrustning.

Metala un
elektroinstalacijas
meklétajs

UZMANIBU!

lerices ekspluatdcijas laika neturiet tuvuma metdla
prieksmetus, piem. gredzenus, kédites, lodisu pildspalvas
utt. Tas funkciju jis varat parbaudit, pie ierices pieliekot
metdla priekimetu. Pikstenim un gaismas diodes

WEEE .

Az elhaszndlt elektromos és elektronikus
Ekészﬁékekef az eurdpai el8irdsok szerint

mdr nem szabad az osztdlyozatlan
mmmm hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett

hulladéktartaly szimbéluma a szelektiv
gyiités szikségességére utal. On is segitse a
kornyezetvédelmet és gondoskodjon arrél, hogy
ezeket a készilékeket, ha tsbbé mar nem haszndlja,
a szelektiv gy(ités erre tervezett rendszereibe teszi.
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012
j6lius 04-én kelt 2012/19/EU IRANYELVE a haszndlt
elektromos és elektronikus készilékekrél.

@@

PFistroj pro hledani
kovovych vedeni

POZOR !

B&hem pouZivani pfistroje se v jeho blizkosti

nesmi nachézet 2adné kovové predméty, jako
prsteny, fetizky, kuli¢ckové pera a pod. Funkénost se
zkontroluje pfidrzenim kovového piedmétu u pfistroje.
Bzu&dk a indikaéni dioda musi signalizovat
kov Préce na elekirickém zafizeni nechte
provést autorizovanému odbornému
persondlul.

UVEDENi DO PROVOZU

1. Piistroj opatrné Sroubovakem vyzvednout z
drazek. Podle obréazku vlozit baterii (9V).

2. Posuvny spinaé nastavit do polohy M.
Zapnout otoénou hlavu a ofééet ji az se rozsviti
indikaéni dioda a zazni signdl bzuééku. Nedojde-
li k rozezvu&eni bzugdku, postupujte déle podle
bodu 4.
3. Otoénou hlavu vrdtit jen natolik zpét, aby se
indikaéni dioda a bzu&dk vypnuly.

4.V piipadg, ze pfistroj nesignalizuje nebo

signalizuje nepetrzité, tak je nutno provést jeho
nové justovéni. Otoénou hlavu otoéte az po zardzku
a piilozenym Sroubovdkem (lezi vedle detekioru
kovil) oté&ejte potenciometr smérem doprava, az
bzuéék a indikaéni dioda zaénou signalizovat.
Dbeite na to, aby se v blizkosti pfistroje nenachdzely
2&dné kovové predméty.
Nyni pokragovat podle bodu 3.

Hledani kovovych vedeni
(Vodovodni potrubi)
Piistroj drzet svisle jako na obrazku a pohybovat
s nim po sténé z jedné strany na druhou (ve svislé
poloze). Svételnd indikace a bzu&dk signalizuji
zjiténi pitomnosti kovu v rozsahu G&innosti
pristroje(spina¢ volby v poloze M).

Hledéani vedeni el. proudu
(Elektricka instalace)

indikatoram to ir jasignalizé. Laujiet veikt
elektrisko darbu, tikai pilnvarots personals!

1. Ar skrivgriezi uzmanigi atveriet ierici rievas
dala. leliekiet bateriju (9V), ka tas paradits attéla.

SAGATAVOSANA EKSPLUATACIJAI

2. Bidslédzi nostadiet pozicija M. lerici ieslédziet
ar griezamo pogu un grieziet to, lidz iemirgojas
diodes indikators un sak signalizét pikstenis. Ja
pikstenis skanas signalus nedod, turpiniet, ka aprakstits
4. punkta.

3. Griezamo pogu grieziet atpakal fikai tikial, kamér
izsleédzas diodes indikators un pikstenis.

4. Ja gadiuma ierice skanas signélus nedod

avoi signals skan nepartraukti, tad ta ir atkal

janoregulé. Pagrieziet griezamo pogu lidz t&
atduras un ar pievienoto skrivgriezi (izvietots blakus
metaldetektoram) grieziet potenciometru pa labi, lidz
pikstenis un diodes indikators sék signalizét.
Uzmanieties, lai ierices tuvuma neatrastos metala
priekdmeti. Tagad turpiniet, ka aprakstits 3. punkta.

Metala caurulvadu meklésana
(odensvadi)

Turiet ierici vertikali, ka paradits attéla, un
pérvietojiet pa sienu sanu (vertikala) stavokli. Tiklidz
mérisanas lauka parddas metdls (slédzis pozicija M),
ierice to sak signalizét ar gaismas un skanas signaliem.

)
P9 I

5. Bidslédzi nostadiet pozicija V. lerici ieslédziet ar
griezamo pogu - Tsi iemirgosies indikators un iepikstésies
pikstenis. Tagad ta ir darbam gatava. Ja ierice signalizé
nepartraukti, grieziet potenciometru V uz kreiso pusi,
kamér signals izzdd (attéls C).

E Elektribas vadu meklésana
p L . B

Turiet ierici horizontali, k& paradits attéld, un parvietojiet
pa sienu. Tiklidz mérisanas lauka paradas stravu
vadosie kabeli (sledzis pozicija V), ierice to sak
signalizét ar gaismas un skanas signaliem.

Baterijas raditaji

Ja péc aparéta parinstaldcijas tas raida nepéartrauktus
skanas vai gaismas signalus, tas nozimé, ka baterija
pilniba neuzlddéjas un ta ir jGmaina.

WEEE - Noradijums utilizacijai

Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam
ﬁelekmskés un elektroniskas ierices vairs nedrikst
utilizét kopa ar neskirotiem atkritumiem. Simbols
B o atkritumu konteineri uz ratiem nordda vz
atseviskas utilizacijas nepieciesamibu.
Piedalieties ari Jus apkartéjas vides aizsardziba
un paripéjieties par fo, lai §i ierice, ja Jus to vairs
neizmantojat, bitu piendcigi utilizéta ar tam paredzéto
atkritumu skiro3anas sistému palidzibu.
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

5. Posuvny spinag nastavit na polohu V. Zapnout
otoénou hlavu, indikaéni dioda a bzuédk kratce
signalizui. Pfistroj je v pohotovosti. Pokud pfistroj
vydava signdl nepretrzité, tak otdcejte potenciometr V
doleva, az se signalizace vypne. (Obrdzek C)

Pristroj se drzi vodorovné a vede se po sténé. Svételnd
indikace a bzu&dk signalizuji zjisténi pFitomnosti
aktivniho elektrického vedeni v rozsahu pfistroje
(spina¢ volby v poloze V).

Vydéavé-li piistroj pfes nové nastaveni nepietrzity
akusticky signdl, jsou baterie vybité. Prosim vyméte
baterie.

WEEE - Pokyny pro likvidaci odpadu

Podle evropskych smémic jiz nesmé&iji byt
Epouiné elektrické a elektronické pfistroje

odevzdavany do netfidéného odpadu.
B Symbol popelnice na kole¢kdch upozoriivje
na nezbytnost oddéleného sbéru.
Pomdheite i Vy pfi ochrané Zivotniho prostiedi a
postareijte se o to, aby byly tyto pfistroje, pokud je
jiz nepouzivate, odevzdany do systémd oddéleného
sbéru uréenych pro tyto uely. SMERNICE 2012/19/
EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne
04. &ervenec 2012 o odpadnich elekirickych a
elektronickych zafizenich.

Merannouckarens gns
TOKO- M Tpy60onosonos

BHUMAHME!

Bo spems skcnnyaraumm npubopa He NomHOCHTS K
HEMy MeTannuuyeckue npeameTsl, Takue KaK Kombua,
LenoyKM, WapmKossie pyyku u T.a. [ns konTpons
byHKUMM NPUNOXMTE K NPUBOPY METANNMYECKMi
npeamer. 3yMMep 1 CBETOAMOMHbIM MHIAMKATOP
ROMXHbI noaate curHan. MycTs BeinonHsTL
3NEKTPOMOHTAXHbIE PABOTHI TONLKO
YNONHOMOYEHHbIM NepcoHanom!

MEPBOE BKITIOYEHUE

1. C nomoubio OTBEPTKM OCTOPOXHO BhITALLMTE
npubop u3 kaxasok. Bnoxure Garaperiky (9B),
KK 3TO MOKA3AHO HA PUCYHKE.

2. MocrasbTe CABMXHOM NepekmioyaTens B

nosuumio M. Brniounte npubop nosopotHoi
KHOMKOM 1 BPALLAITE KHOMKY AO TeX NOP, NOKA He
30CBETUTCS CBETOAMOAHBIM MHAMKATOP M 3yMMEp He
nonacr curian. Ecnu symmep He nonaer curkan,
nepemnuTe K nyHkty 4.

3. MosepHuTe NOBOPOTHYIO KHOMKY B 06PATHOM
HQNPQABNEHWM HACTONLKO, YTOBbI CBETOAMONHbIM
MHAMKATOP M 3yMMEp OTKIKOUMNMCh.

HA. Ecnu npubop He seinaet curian mnm

2012/19/EU no 2003. gada 04. jilijs 2012 par
nolietotam elektriskajam un elektroniskajam iericém.

Metaliniy laidy
ieskojimo prietaisas
DEMESIO!

Naudojantis prietaisu netoliese negali biti jokiy
metaliniy daikty kaip Ziedai, grandinéles, 3ratinukai ir kt.
Norint patikrinti funkeijq, pridékite metalinj daiktq prie
prietaiso. Zumeris ir LED (3vieciantis diodas) -
rodyklé turi duoti signalq. Tegul atliki elektros
darbus tik tam teise turintys darbuotojail
1. Atsargiai afidarykite prietaisq su atsuktuvu
prie i§pjovy. |dékite baterijq (9V) kaip parodyta
piesinyje.

ATIDAVIMAS EKSPLOATACLJAI

2. Stumiamgq jungiklj nustatykite | M pozicijq.

ljunkite sukamq mygtukgq ir sukite jj, kol pradés

degti LED- rodyklé ir zysti signalo davéjas. Jeigu
signalo davéjas nezirs, tai toliau teskite, pra3au, nuo
4-jo punkto.

3. Sukamq mygtukq sukite atgal tol, kol LED-rodyklé ir
zumeris i$sijungs.

4. Jeigu prietaisas neduos jokiy signaly arba
nesustodamas duos signalus, tai prietaisq reikia
i3 naujo justuoti. Sukite, prasau, sukamg mygtukq
iki uZsikirtimo, tada pasukite su pridetu atsuktuvu (guli
prie metalinio detektoriaus) potenciometrq j desing, kol
zumeris LED-pradés duoti signalus.
Atkreipkite démesj j tai, kad netoliese prietaiso nebity
jokiy metaliniy daikty.
Prasau teskite toliau pagal 3-gjj punktq.

Metaliniy vamzdziy ieskojimas

(Vandens vamzdziai)

Laikykite prietaisq kaip parodyta piesinyje
statmenai ir veskite su juo (statmenoje padétyje) per
sienq. Sviesa ir zumeris pranes, kai tik metalas bus
parodymo sektoryje (Pasirinkimo jungiklis M pozicijoje).

Elektros srovés laidy ieskojimas

(Sviesos laidai)

5. Stamiamgq jungiklj nustatyte j V pozicijq.
ljunkite sukamq mygtukq, LED ir zumeris duos trumpq
signalq. Prietaisas yra pasiruoses. Jeigu prietaisas duos
nenutrikstamus signalus, tai suktite potenciametrq V i
kaire, kol signalas uzges. (piesinys C)

Laikykite prietaisq, kaip parodyta piesinyje, horizontaliai
ir veskite ji palei sienqg. Sviesa ir zumeris pranes,

kai elektros srovés laidai bus parodymo sektoryje
(Pasirinkimo jungiklis V pozicijoje).

Baterijos parodymai
Jei po pakartotinés instaliacijos aparatas i¥duoda
nepertraukiamus optinius bei akustinius signalus, reiskia

BbIAGBAEMbIN CMTHAN NPEPLIBUACTHIN, TO Npubop
cnenyert 3aHOBO OTbrOCTMPOBATS. [oBepHUTE
NOBOPOTHYIO KHOMKY A0 YNOPd, Teneph NPUnoXKeHHOM
OTBEPTKOM (HAXOAMTCS PAAOM C METANNMYECKUM
[ETEKTOPOM) NOBOPAYMBAITE NOTEHLMOMETP BNPABO,
noKa 3yMMep M CBETOAMOA HE NOAQmyT CUrHan.

Mpu 3ToM Takxe cneaure 3a Tem, YTo6bl BENM3M
npuBopa He HAXOAMNNCH METANANYECKUE NPEAMETbI.
Teneps nepeitaute k nyHkry 3.

6

Mowmck X TPy
(sononpoeoaHeix TPYy6)
[lepxwre npubop BepTMKANbHO, KAK 310
NOKA3QHO HA PUCYHKE, M NPOBEAMTE Er0 NO CTEHE B
60okoBom (B BepTHKanbHom) nonoxenuu. Kak tonsko
MeTann nossuTCs B none MBMepeHVIﬂ (nepeKH}O“aTenb B
nosuummn M), nosBaTCS CBETOBOM M 3BYKOBOW CMTHAMbI.

Mowuck TokonposoAAWMX NUHUIA

(o i np

5. Mepesenure casuxHOM Nepekioyarens 8
nosuumio V. Bkntounte nprubop noBopotHOit KHOMKOW,
CBETOAMON M 3yMMep MOACKOT KOPOTKMI CUrHAN.
Mpu6op rotos k skcnnyaraumu. Ecnu npubop
nonaet curHansl GecnpepeiBHoO, NOBOPAUMBAITE
noTeHunomeTp \ BNEBO, NOKA CUTHAN HE UCYE3HeT.

(Pucyrok C)

[epxure npubop ropusoHTaNnLHO, KaK 370 NOKA3AHO
HQ pUCyHKe, M NpoBeauTe ero no crexe. Kak tonkko
TOKOnpOBOnﬂLLlMe NIMHMM NOKBATCS B None M3MepeHl4$|
(nepekniouarens B nosuumm V), nossstcs ceetosot n
3BYKOBOM CUTHQbI.

[arunk 3apaaa 3nemeHTa NUTaHus

Ecnn npubop, HECMOTPS HA M3MEHEHWE HACTPOMKM,
M3AQET HENpPEepbIBHbINA ONTUUECKMI 1 3BYKOBOM CUrHAr,
TO 3TO CBMAETENLCTBYET O HEAOCTATOYHOM 3apsae
SNeMEeHTAa NUTAHUS. no*onyﬁcra, 3AMEHMUTE INEeMEHT
nuTaHms”.

Yk no yr
WEEE (anpekrtusa EC no nomy
NEKTPUYECKUX U ITEKTPOHHbBbIX
npu6opos)

MCHOHB3OBOHHb|e 3l'|eKTpM'<|eCKMe "
ﬁsnenponume npubopel B COOTBETCTBUM

C €BPONEMCKUMM NPEANMCaHUIMU
B ¢ paspeuwaercs BrIGPAckiBaTh C
HecopTMpoBaHHbIMK oTxonamu. Cimeon
MYCOPHOTO KOHTEIHEPA HA KONECAX yKasbisaeT Ha
HeobxonMmocTs pasnensHoro céopa.
Okaxure NOMOLLb B 3aLiMTE OKPYXKAOLENH Cpeabl 1
nosaborsreck o Tom, 406l caath Npubop, ecnu Bui
MM Borblle He Nomnb3yeTech, B NPENyCMOTPEHHYIO AN
370/ Uenu cucteMy pasaensHoro copa.
LMPEKTMBA 2012/19/EU EBPOMEMCKOTO
MAPITAMEHTA 1 COBETA or 04 uions 2012 1. 8
OTHOLWEHUMU CTGPHX 3ﬂeKTPM'<|eCKl4X “ SneKTPOHHHX

npubopos.

baterijos tiris ypa nepakankamas. Bitina pakeisti
baterijq.

WEEE utilizavimo instrukcija

Pagal Europos Bendrijos nurodymus panaudoti
ﬁe\ektros ir elektronikos prietaisy nebegalima
3alinti kartu su nerdSivotomis atliekomis.
m Sivkiliadézés su ratukais zenklas nurodo atskiro
surinkimo bitinumq.
Prisidékite prie aplinkos saugojimo ir pasiripinkite, kad
nebenaudojamas prietaisas bty pristatytas j atitinkamq
surinkimo vietq. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
2012 m. liepa 04 d. DIREKTYVA 2012/19/EU deél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky.

Metal-lednings-seger
BEMARK

Serg for at der ikke er metalgenstande som ringe,
kaeder, kuglepenne osv. i naerheden af apparatet ved
brug. Hold en metalgenstand hen til apparatet for at
kontrollere dets funktion. Summeren og LED-
indikatoren skal afgive et signal. Lad udfere
el-arbejde kun af autoriseret personale!.

IBRUGTAGNING

1. Abn apparatet forsigtigt p& noterne med en
skruetraekker. Saet et batteri (9V) i som vist p&
figuren.

2. Stil skydekontakten p& position M. Teend for
drejeknappen og drej, indfil LED-indikatoren lyser
og signalgiveren summer. Hvis

signalgiveren ikke summer, s& fortseet med punkt 4.

3. Drej kun drejeknappen sé langt tilbage, at LED-
indikatoren og summeren slukkes.

signaler, s& skal apparatet justeres pé ny. Drej
drejeknappen helt fil anslaget, drej nu med
den vedlagte skruetraekker (ligger ved siden af metal-
detektor) potentiometeret til hajre, indtil summeren og
LED’en afgiver signaler.
Veer ogsé her opmaerksom pé, at der ikke er nogen
metalgenstande i naerheden af apparatet.
Fortseet nu med punkt 3.

Sogning af metalror
u(vandrar)

Hold apparatet lodret som vist pé figuren, og
for det p& siden (i lodret position) hen over vaeggen.

lys og summer melder, s& snart der er metal inden for
visningsomradet (valgkontakt p& position M).

HA. Hvis apparatet ikke eller uafbrudt afgiver

I3 ledni

gning af str
(elektriske ledninger)
5. Stil skydekontakten pé position V. Teend for
drejekontakten, LED og summer afgiver kort et signal.
Apparatet er klart il funktion. Hvis apparatet uafbrudt

Detektor kovin in
napeljav
POZOR!

Med uporabo ne sme biti v bliZini detektorja nobenih
kovinskih predmetov, npr. prstanov, verizic, kemiénih
svinénikov. Za preverjanje delovanja postavite v
blizino detektorja manjsi kovinski predmet. Ob tem

se mora oglasiti piska& in zasvetiti lu¢ka
(LED-dioda). Elektriéna dela naj izvaja samo
strokovno usposoblieno osebije!
PRVI ZAGON
1.V zarezo potisnite izvijag in previdno
odstranite pokrov baterije. Nato vstavite baterijo
(9V), kot kaze slika.
2. Drsno stikalo premaknite v polozaj M. Vrtite
vriljivi gumb, dokler ne zasveti LED-dioda in

se oglasi piskaé. Ce se piska& ne bi oglasio
nadaljujte, prosimo, nadaljujte po tocki 3tiri.

3. Vrfjivi gumb zavrtite nazaj samo toliko, da se
ugasneta piskag in lueka.

4. Ce detektor sploh ne oddaija signalov ali

pa jih oddaja stalno, ga je treba ponovno

justirati. Zavrtite vriljivi gumb do omejila, nato pa
z izvijagem, (ki je prilozen detektorju kovin) zavrtite
potenciometer v desno, dokler ne zasveti lucka in se
oglasi piskag.
Pri tem pazite, da v blizini detektorje ni kovinskih
predmetov.
Nato nadaljujte s tocko 3.

Iskanije kovinskih napeljav
(vodovodne napeljave)
Detektor drzite (navpicno), kot kaze slika, in ga
v tej legi vodite prek stene. Takoj ko se v podro&ju
zaznavanja detektorja pojavi koving, se oglasi piskaé
in zasveti lu¢ka (izbirno stikalo v poloZju M).

Iskanije elektriénih napeljav

(napeljave za rasvetljavo)
5. Drsno stikalo postavite v polozaj V. Vkljuéite vriljivo
glavo. Pri tem luéka in piskaé oddata kratek signal
in detektor je pripravljen. Ce detektor stalno oddaja
signal, zavrtite potenciometer v levo, dokler se signal
ne ugasne (slika C).

Detektor drzite vodoravno in ga v tem poloZaju vodite
prek stene, kot kaze slika. Takoj ko se v podrogju
zaznavanja detektorja pojavi elektriéna napeljava,

se oglasi piska in zasveti lu¢ka (izbirno stikalo v
polozaju V).

Opozorilo za baterije:

V primeru, da aparat kljub menjavi baterij 3e
vedno daje opti¢ne in zvoéne signale, pomeni, da
je kapaciteta baterij premajhna. Prosimo menijaijte
baterije.

afgiver signaler, sa drej potentiometeret V fil venstre,
indtil signalet slukker. (Figur C)

Hold apparatet vandret som vist pé& figuren, og fer det
hen over vaeggen. lys og summer melder, s& snart der
er stramfarende ledninger inden for visningsomréadet
(valgkontakt p& position V).

Batteriindikator

Hvis apparatet til trods for fornyet justering skulle afgive
uvafbrudte optiske og akustiske signaler, har batteriet for
lille kapacitet. Vaer sa venlig og skift batteriet ud.

WEEE-henvisning om bortskaffelse

Brugte el- og elektronikapparater mé i henhold
K!H de europzeiske bestemmelser ikke leengere

tilferes det usorterede affald. Symbolet med en
m skraldespand pé hjul ger opmaerksom pé, at det

er ngdvendigt med en separat indsamling.
Hijeelp med fil at beskytte miliget og serg, for, at dette
apparat tilfares de hertil beregnede systemer for separat
indsamling, nér det ikke laengere skal bruges.
DIREKTIV 2012/19/EU FRA DET EUROPAISKE
PARLAMENT OG RAD fra 04. juli 2012 om brugte el-
og elekironikapparater.

WEEE-navodila za ravnanje z odpadno
elektriéno in elektronsko opremo

V skladu s predpisom Evropske Unije,
Eiodpodne elektriéne in elektronske opreme ne

smemo odlagati med nesortirane odpadke.
B Simbol smefnjaka na kolesih prikazuje nujnost

lo¢enega zbiranja odpadkov. Pomagaite tudi
vi varovati okolje in poskrbite, da boste naprave, ki
jih ne potrebujete veg, odloZili na za to predvidene
sisteme lo&evanja odpadkov. DIREKTIVA 2012/19/
EU EVROPSKEGAPARLAMENTA IN EVROPSKEGA
SVETA z dne 04. 7. 2012 o odpadni elektriéni in
elektronski opremi.

Lokator vodova od
metala

PAZNJA!
Tijekom uporabe uredaju ne priblizavati predmete
od metala kao 3to su prsteni, lanci¢i, kemijske olovke
itd. Radi kontrole funkcije drzati predmet od metala
uz uredaij. Zujalo i LED-pokazatelj moraju
dati signal. Izvodenie elekiri¢arskih radova
prepustite iskljugivo ovlastenom struénom
osoblju!
PRVO KORISTENJE
1. Koristite pazljivo odvija& kao polugu za
otvaranie uredaja na utorima. Umetnuti bateriju
(9V) kao na slici.
2. Posmi&nu sklopku staviti u poloZaj M.
Okretno dugme ukljuciti i okretati, dok ne
zasvijetli LED-pokazatelj i dok ne zuji davatelj signala.

Ukoliko davatelj signala ne zuji, molimo nastaviti sa
tockom 4.

3. Okretno dugme okretati unatrag samo do onog
poloZaja na kojemu se iskljuée LED-pokazatelj i
zujalo.

4. Ukoliko uredaj ne daje signale od sebe ili
ako neprekidno daje signale od sebe, onda je
potrebno novo pode3avanje uredaja. Molimo
Vas, okrenite okretno dugme do graniénika, okredite
sada pomodu prilozenog odvijaéa (lezi pored
lokatora metala) potenciometar udesno, dok zujalo i
LED ne daiju signale.
I v ovom sluéaju obratite paznju na to da u blizini
uredaja nema predmeta od metala.
Molimo da sada nastavite tockom 3.

Trazenje vodova od metala

(Vodovodni vodovi)

Uredaj kao na slici drzati u okomitom polozaju
i boéno (u okomitom polozaju) prelaziti preko
zida. Svijetlo i zujalo javljaju, &im se metal nalazi u
indikativnom podruéju (izborna sklopka u polozaju
M).

TraZenje elektriénih vodova

(Svijetlosni vodovi)
5. Posmiénu sklopku staviti u polozaj V. Ukljugiti
okretno dugme, LED i zujalo daju kratki signal. Uredaj
je u pripravnosti. Ukoliko bi uredaj neprekidno davao
signale od sebe, molimo Vas da potenciometar V
okrecete ulijevo, dok signal ne prestane (slika C).

Uredaj kao na slici drzati vodoravno i istim prelaziti
preko zida. Svietlo i zujalo javljaju, &im se elekiri¢ni
vod nalazi u indikativnom podru&ju (izborna sklopka
u polozaju V).

Signalizacija baterije

Ako uredaj usprkos novog nastavljanja ne radi
pravilno, daje opticki i zvuéni signal, to je znak da je
kapacitet baterije preslab te ih je potrebno zamijeniti.

WEEE-naputak o zbrinjavanju

Rabljeni elekiri¢ni ili elektronski uredaii se
E u skladu s odredbama EU vise ne smiju

stavljati u nerazvrstani otpad. Simbol kante

za otpad na kotagima ukazuje na nuznost
odvojenog prikuplianja. Pomozite i Vi u zastiti okolisa
te se pobrinite da se ovaj uredaj, kad ga vise ne
budete koristili, preda u za to predvidene sustave za
odvojeno prikupljanje otpada. DIREKTIVA 2012/19/
EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 04.
srpanj 2012. o starim elektriénim i elektronskim
uredajima.

Metallijohtojen
etsintalaite

HUOM!

Ala kaytd laitetta metalliesineiden kuten sormusten,
kefjujen, kuulakdrkikynien léheisyydessd. Varmista
laitteen toiminta metalliesineen avulla. Hélyttimen ja

LED-n&ytén on annettava signaali. .
KAYTTOONOTTO

Jata kaikki sahkotydt valtuutetun

ammattihenkildstén suoritettaviksi!
1. Avaa laitteen niitit varovasti ruuvimeisselillé.
Aseta paristo (9V) kuvan mukaisesti paikoilleen.

2. Aseta livkukytkin asentoon M. Kéynnisté

kaantémalla kiertonuppia, kunnes LED-néyttd

syttyy ja signaali@éni kuulu. Ellei signaalidénta
kuuly, siirry kohtaan 4.

3. K&é&nna kiertonuppia niin paljon taaksepdin, etté
LED-néytté ja summeri sammuvat.

4. Ellei laite anna signaalia fai se ei ole
aimkuvc, laite on séddettévé vudelleen.
K&é&nna kiertonuppi loppuun asti, kédnné
oheisella ruuvimeisselilla (metallinilmiasimen vierelld)



